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Skyltarna Varning och Försiktighet som visas nedan, finns med i bruksanvisningen och på 
enheten. De visar säker och korrekt hantering av produkten så att personskador på dig eller 
andra undviks, och så att ingen utrustning skadas.  Innan du läser bruksanvisningen, ta dig tid 
att läsa igenom och lära dig den viktiga informationen i detta avsnitt. 

Symbolen nedan visar på viktiga instruktioner eller praktisk information att tänka på. 

● Läs allt material som medföljer produkten, såsom bruksanvisningen och garantierna.

Eclipse är inte ansvarigt för dåliga produktprestanda som beror på att instruktionerna inte 
följts.

● Ändringar i produktspecifikationerna kan ge skillnader mellan bruksanvisningens innehåll 
och faktiska funktioner hos produkten.

Varning och Försiktighet

* Bilderna som visas på skärmen kan skilja sig från dem som visas i denna bruksanvisning 
beroende på vilken slags databas som används och när den skapats. 

Denna symbol visas då felaktig hantering p.g.a. nonchalering 
av en varning kan resultera i dödsfall eller allvarliga 
personskador. 

Denna symbol visas då felaktig hantering p.g.a. nonchalering 
av en Försiktighetsuppmaning kan resultera i personskador 
eller bara i materielskador. 

Varning

Försiktighet

Punkter som är bra att komma ihåg. 
Viktiga punkter.
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Introduktion
1. Använda denna bruksanvisning
Sektionsrubrik

Ett nummer och 
en rubrik finns 
för varje sektion. 

Avsnittsrubrik

Varje avsnitt har en rubrik. 

Åtgärdsnamn

Varje åtgärd har ett 
namn.

Åtgärd

Beskriver åtgärden 
Utför åtgärderna i 
nummerordning. 

Specifikt 
åtgärdsnamn

Varje specifik åtgärd 
har ett namn.
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Fortsätt till nästa 
sida

Anger att 
instruktionerna 
fortsätter på nästa 
sida. 

Funktionsskärm

En skärmbild som 
visar funktionen.

Kapitlets sidorubrik

Sidorubrik för kapitlet

Notera

Ytterligare 
information om 
funktionerna ges här. 
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Använda ESN
1. Använda ESN
Om ESN (ECLIPSE Security Network)
Denna produkt är utrustad med ESN (ECLIPSE Security Network). ESN inaktiverar 
navigations- och  ljudfunktionerna i denna enhet om batteripolen kopplas bort och sedan 
återansluts.

När funktionen är aktiverad blinkar ESN-säkerhetsindikatorn. 

Registrera en pin-kod för enheten och “Memory Stick Duo”
För att avbryta ESN-säkerhetsfunktionen när den har ställts in krävs antingen enhetens pin-
kod eller ett “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod.

En pin-kod ska bestå av 4 siffror. Standardkoden är “0000”. Vi rekommenderar att du inte 
väljer en pin-kod som är lätt att gissa. 

Sätt i “Memory Stick Duo” på 
kortplatsen.

Tryck på  .

Tryck på  .

Kontrollera status för ESN-säkerhetsfunktionen

Säkerhetsindikator

NAVI MENU

INFO.
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Tryck på  .
● Under inställning av ESN är 

ljudfunktionen avstängd. 

Tryck på  .

Ange den innevarande pin-koden 
“0000”.
● Tryck på  för att radera 

siffror som angivits av misstag. 

Tryck på  .

Ange den nya pin-koden.
● De angivna siffrorna visas som 

asterisker.

Tryck på  .

Ange samma pin-kod som i steg  
för att bekräfta.

Tryck på  .

ESN

SETUP

CLEAR

ENTER

ENTER

ENTER

 Fortsätt till nästa sida
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Använda ESN

Använda ESN

Tryck på  .
● Systemet börjar lagra pin-koden på 

enheten och “Memory Stick Duo”. 
● När lagringen är avslutad återgår 

skärmen till skärmbilden i steg  . 

YES

Både denna registrerade pin-kod och “Memory Stick Duo” krävs när du byter pin-
kod eller avbryter ESN-säkerheten. Vi rekommenderar att du skriver ner din 
registrerade pin-kod om du skulle glömma den eller “Memory Stick Duo”.
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Aktivera ESN
ESN aktiveras när en pin-kod har registrerats enligt beskrivningen i “Registrera en pin-kod 
för enheten och “Memory Stick Duo”” på sida 6. 

Om ESN aktiveras, inaktiveras navigations- och  ljudfunktionerna i denna enhet om fordonets 
batteripol kopplas bort och sedan återansluts.

Avbryta ESN-låset (så att huvudenheten kan 
användas)

ESN kan avbrytas med ett “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod. 

När batteripolen har kopplats bort och sedan återanslutits visas laddnings- och startskärmen, 
följt av SECURITY-skärmen.

Sätt i “Memory Stick Duo” med en 
registrerad pin-kod på kortplatsen.
● Se “Sätta i ett “Memory Stick Duo”” i 

“Användarmanual” för information 
om att sätta i Memory Stick Duo-
enheter. 

Tryck på  .
● När verifiering av enheten är klar 

avbryts säkerhetslåset.

Säkerhetsindikator

VERIFY

 Fortsätt till nästa sida
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Använda ESN

Använda ESN

Tryck på  .YES

●Om “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod, eller data som innehåller 
registreringsinformation som t.ex. pin-koden, har kommit bort, tryck på  i 
minst 5 sekunder. En skärmbild visas, där du kan välja om du vill visa 
kundtjänstskärmen eller inte. 

●Du kan sätta i fel “Memory Stick Duo” upp till 5 gånger innan det blir omöjligt att 
avbryta funktionen. Om verifieringen misslyckas visas kundtjänstskärmen. 

●Om kundtjänstskärmen har visats kan enheten inte användas. Om detta inträffar 
ska du kontakta återförsäljaren. 

HELP
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Byta pin-kod
Byt den registrerade pin-koden. Pin-koden kan bytas på följande sätt. 

Byte efter att först ha angivit den innevarande pin-koden. 

Byte av pin-koden efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” och verifierat pin-koden som 
lagrats i enheten.

Sätt i “Memory Stick Duo” med en 
registrerad pin-kod på kortplatsen.

Tryck på  .

Tryck på  .

Tryck på  .
● Under inställning av ESN är 

ljudfunktionen avstängd. 

Tryck på  .

NAVI MENU

INFO.

ESN

SETUP

 Fortsätt till nästa sida
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Använda ESN

Använda ESN
Byte efter att först ha angivit den innevarande pin-koden

Ange den innevarande pin-koden.

Tryck på  .

Ange den nya pin-koden.
● De angivna siffrorna visas som 

asterisker.

Tryck på  .

Ange samma pin-kod som i steg  
för att bekräfta.
● De angivna siffrorna visas som 

asterisker.

Tryck på  .

Tryck på  .
● Systemet börjar lagra pin-koden på 

enheten och “Memory Stick Duo”.
● När lagringen är avslutad återgår 

skärmen till skärmbilden i steg  .

ENTER

ENTER

ENTER

YES
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Byte av pin-koden efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” och verifierat pin-koden som lagrats i enheten

Tryck på  .

Tryck på  .

Ange den nya pin-koden.
● De angivna siffrorna visas som 

asterisker.

Tryck på  .

Ange samma pin-kod som i steg  
för att bekräfta.
● De angivna siffrorna visas som 

asterisker.

Tryck på  .

MEMORY STICK

YES

ENTER

ENTER

 Fortsätt till nästa sida
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Använda ESN

Använda ESN

Tryck på  .
● Systemet börjar lagra pin-koden på 

enheten och “Memory Stick Duo”.
● När lagringen är avslutad återgår 

skärmen till skärmbilden i steg  .

YES
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Avaktivera ESN
En ny pin-kod måste registreras för att återaktivera ESN-funktionen efter att den har stängts 
av. (Se “Registrera en pin-kod för enheten och “Memory Stick Duo”” på sida 6)

ESN kan avaktiveras på följande sätt. 

Avaktivering efter att först ha angivit den innevarande pin-koden. 

Avaktivering efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” och verifierat pin-koden som lagrats i 
enheten.

Tryck på  .

Tryck på  .

Tryck på  .
● Under inställning av ESN är 

ljudfunktionen avstängd. 

Tryck på  .

NAVI MENU

INFO.

ESN

CANCEL

 Fortsätt till nästa sida
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Använda ESN

Använda ESN
Avaktivering efter att först ha angivit pin-koden

Ange den innevarande pin-koden.

Tryck på  .

Tryck på  .
● ESN är avaktiverat.

ENTER

YES
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Avaktivering efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod

Sätt i “Memory Stick Duo” med en 
registrerad pin-kod på kortplatsen.

Tryck på  .

Tryck på  .
● När verifiering av enheten är klar 

stängs ESN av.

MEMORY STICK

YES
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Använda ESN

Använda ESN
Ställa in skärmen för säkerhetsindikator
ESN-säkerhetsindikatorn kan ställas in på ON eller OFF. När den står på ON blinkar indikatorn 
när ESN är aktiverat.

Tryck på  .

Tryck på  .

Tryck på  .
● Under inställning av ESN är 

ljudfunktionen avstängd. 

Tryck på  eller  för 
INDICATOR.

Tryck på  .

NAVI MENU

INFO.

ESN

ON OFF

ENTER

Indikatorn kan inte ställas in på ON när en pin-kod inte har registrerats för enheten 
och “Memory Stick Duo”.



För referens
1. Viktiga punkter
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Om ett av dessa meddelanden visas
Om något av följande meddelanden visas, kontrollera enheten med hjälp av kolumnerna 
Orsak och Åtgärd.

Meddelanden Orsak Åtgärd

Audio is off in the security 
mode. Visas under byte till ESN-läge. Vänta tills bytet till ESN-läget har 

genomförts.

Insert a MEMORY STICK Visas när inget Memory Stick Duo 
har satts in på kortplatsen. Sätt i ett Memory Stick Duo.

Security was not canceled
Visas när ett försök att avbryta 
Memory Stick Duo-registrering har 
misslyckats.

Sätt i Memory Stick Duo och försök 
avbryta registreringen igen.

MEMORY STICK is incorrect.
Security was not disabled.

Om det Memory Stick Duo som 
används inte kan identifieras som 
rätt Memory Stick Duo vid försök att 
avbryta säkerhetslåset, skjuts 
Memory Stick Duo ut igen.

Sätt i korrekt Memory Stick Duo 
och försök avbryta användarlåset 
igen.

CALL 800
Visas när identifieringsfel för 
Memory Stick Duo uppstår för 
femte gången vid försök att avbryta 
användarlåset.

Kontakta Eclipse-återförsäljaren på 
49-(211)-472705.

Re-enter rolling code Visas när identifieringsfel för 
rullande kod uppstår.

Ange den rullande koden igen. Om 
felet kvarstår, kontakta Eclipse-
återförsäljaren på 49-(211)-
472705.
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